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Wastafel en meubel volgens persoonlijke denkbeelden  een creatief spel met verschillende niveaus. décalés; le Sphinx 345 laisse libre cours a votre créativité, convenience. Strip light for mirror and shelf below is

door ruimtelijke architectuur en comfort gecombineerd. Le lavabo et le mobilier répondent aux souhaits a tous les points de vue. displaced sideways. An invitation from Sphinx 345 to

De lichtlijst en het planchet aan de spiegel kunnen personnels de confort et d'aménagement de l'espace. Le

Washbasin and bathroom furniture, combined to suit  approach the various levels creatively.

zijdelings worden verplaatst. Sphinx 345 nodigt u uit tot  bandeau lumineux et la tablette sont latéralement your personal concepts of spatial architecture and
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Grafisch exacte contouren, organisch vloeiende Des contours géométriques parfaits, un lavabo tout Inner basin blending graphically-precise contours with

vormen voor moderne, architectonische badkamer- en fluidité pour des salles de bains a l'architecture  organic flow for modern architectural bathroom solutions.

oplossingen. avant-gardiste.




Het omvangrijke aanbod aan wastafels omvat ook La gamme étendue de lavabos comprend également des The wide range of available washbasins also includes
asymmetrische vormen. De bijzonderheid: een formes asymétriques. Leur particularité : une cavité dans  asymmetrical designs. Special feature: the ceramic is

uitsparing in het keramiek, uitgerust met een la céramique, permettant d’accueillir une coupelle indented to accommodate a decorative dish. Innovative,

decoratieve schaal. Innovatief en modern — elegant. décorative. Innovation et élégance contemporaine. modern, elegant.




Aanvullende comfortabele extra’s van de wastafelonder-

bouwkasten — royale gedempte en zelfsluitende schuifladen.

Les meubles sous-lavabo renferment d'astucieux détails:
tiroirs généreux et compartiments auto-coulissants sur

glissiéres silencieuses.

Convenient extra features for the washbasin undercounter

units — spacious drawers and pull-out drawers with gentle

self-closing mechanism.




Ook de fonteinonderbouw met deur is in drie kleuren verkrijgbaar: wit hoogglans, platina grijs hoogglans
en bourgogne rood hoogglans. Voor compacte, moderne gastentoiletten. De hoekfontein biedt een

ruimtebesparende oplossing voor het toilet.

Le sous-meuble pour lave-mains équipé d'une porte, est également disponible, tout comme le meuble sous-

lavabo, en trois surfaces : blanc superbrillant, gris platine superbrillant et rouge bourogne superbrillant. Idéal pour

les vestiaires réduits qui ne renoncent pas a la modernité. Le lave-mains angulaire donne une solution

d'économie d’espace.

The vanity unit with door that goes with the hand-rinse basin comes in three finishes, just like the regular
models: glossy white, glossy platine grey and glossy burgundy red. A small touch of refinement for the

guest WC. The corner handbasin provides a spacesaving solution.
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Zich goed voelen met alles, dat daarbij hoort. Van de klassieke dubbele wastafel met onderbouw via wand-

closet en wandbidet tot de baden — de badkamerserie Sphinx 345 kan uiterst variabel gecombineerd worden.

Optioneel om ontspannen te baden: het nekkussen.

Le bien-étre — et tout ce qui va avec. Du double-lavabo traditionnel avec meuble sous-lavabo aux baignoires,

en passant par les WC et bidets — la ligne de salles de bains Sphinx 345 offre d'infinies possibilités de

combinaison. En option pour une détente totale lors du bain: l'appuie-téte.

Comfort, and everything that entails. From the classic double washbasin with vanity unit or the WC and bidet

right through to the bathtubs — the Sphinx 345 bathroom range offers an exceptionally flexible range of possible

combinations. A further option for a truly relaxed bathing experience is the neckrest.







Eveneens in comfortabele weelde: de wastafels Sphinx 345 van
120 cm met en zonder kraangaten. En een op de vloer staande lage
kast, die bovendien nieuwe mogelijkheden van ruimtelijke

enscenering opent.

Pour allier confort et générosité: ce lavabo de la ligne de salles
de bains Sphinx 345, d'une longueur de 120 cm, est proposé avec
ou sans trous pour la robinetterie. Une armoire latérale au sol offre
de nouvelles perspectives de rangement et d’aménagement

de l'espace.

Another example of spacious convenience: in the Sphinx 345

bathroom range is the 120 cm long washbasin with or without tap

hole. And a “floor-standing” side cabinet that creates novel

opportunities for shaping your living space.
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Met Sphinx 345 nieuwe grenzen ontdekken — voor persoonlijke accenten en innovatief interieurontwerp.

Sphinx 345 laisse libre cours a votre fantaisie — pour votre touche personnelle et un agencement individualisé.

Explore fresh possibilities with Sphinx 345 — blending personal touches with innovative interior design.




In stijl. Persoonlijk. Innovatief. Sphinx 345. Elégance. Individualisme. Innovation. Sphinx 345. Des  Stylish. Personal. Innovative. Sphinx 345.

Buitengewone inrichtingsmogelijkheden, zoals de conceptions hors du commun s'offrent a vous, Unconventional design possibilities like the novel
nieuwe verbinding van hoge spiegelkast en staande lage  par exemple en associant ['armoire a miroir et 'armoire  combination of mirror cabinet and side cabinet. For more

kast. Voor meer individualiteit. latérale. Pour une salle de bains qui vous ressemble. individuality.




Fonteinen | Lave-mains | Hand-rinse basins Sphinx 345 Wastafels | Lavabos | Washbasins Sphinx 345
Fontein 38 rechts Fontein 38 links I Wastafel 60 ] Wastafel 75
Lave-mains 38 droite d _‘ Lave-mains 38 gauche = . Lavabo 60 Lavabo 75 ‘J}
Hand-rinse basin 38 right Hand-rinse basin 38 left ‘- Washbasin 60 N Washbasin 75 :
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Wastafels | Lavabos | Washbasins

Sphinx 345

Wastafels | Lavabos | Washbasins

Sphinx 345

Wastafel 120 met 2 kraangaten
Lavabo 120 avec 2 trous pour robinets
Washbasin 120 with 2 tap holes

120X 48,5 cm E
> $8308202..0 ;
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Wastafel 50 links met schaaltje
Lavabo 50 gauche avec coupelle
Washbasin 50 left with dish

50x 48,5 cm i p
> 5§8307600..0
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* Verlengde sifonafvoerpijp noodzakelijk
* Tuyaux d’évacuation plus long est nécessaire
* Extended drain pipe necessary

Wastafel 120 zonder kraangaten
Lavabo 120 sans trous pour robinets
Washbasin 120 without tap holes

120x 48,5cm

> 58308200..0
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Wastafel 50 rechts met schaaltje
Lavabo 50 droite avec coupelle
Washbasin 50 right with dish
50x48,5cm &;ﬁ .
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* Verlengde sifonafvoerpijp noodzakelijk
* Tuyaux d’évacuation plus long est nécessaire
* Extended drain pipe necessary

Wastafel 90 links met schaaltje
Lavabo 90 gauche avec coupelle
Washbasin 90 left with dish
90x48,5cm

> 5§8307800..0
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Closets | Cuvettes | Closets

Wandcloset 6 liter
Cuvette suspendue 6 litres
Wallhung pan 6 litres
35,5x53cm

> §8202700..0

* Verlengde sifonafvoerpijp noodzakelijk
*Tuyaux d’évacuation plus long est nécessaire
* Extended drain pipe necessary

Zitting | Abattant | Seat
(softclose mechanisme | mécanisme
softclose | softclose mechanism)

> S8H5095C..0

Wastafel 90 rechts met schaaltje
Lavabo 90 droite avec coupelle
Washbasin 90 right with dish
90x 485cm

> 5§8307700..0
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Duocloset 6 liter universeel

Sphinx 345

Cuvette pour duo 6 litres universelle

Universal WC closet-pan 6 litre
36x86x68cm
> §8103500..0

—Jrsol
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Reservoir | Réservoir | Cistern
>5$8502299..0

Zitting | Abattant | Seat
(softclose mechanisme | mécanisme
softclose | softclose mechanism)

> S8H5095C..0

« Met kunststofpijpen zijn verschillende
afvoeren te realiseren:

PK > standaard

AO > S8H871000

« Dubbelspoeling voor 6/3 liter

« Inclusief vloermontageset

« Des sorties en matiére synthétique
permettent de réaliser différents vidages:
PK > standard

AO > 58H871000

« 2 volumes de ringage 6/3 litres

« Incl. jeu de fixation au sol

- With a loose connection you can match
different outlets:

PK > standard

AO > S8H871000

« Dualflush for 6/3 liter

« Floor mounting fixingset included




Bidets | Bidets | Bidets

Wandbidet

Bidet suspendu

Wallhung bidet -
35,5x54cm i r T
> 5§8902500..0 .
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Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Eigenschappen badmeubels

* Verchroomde handgrepen

+ Laden zijn gedempt en zelfsluitend

+ Verschillende kleuren mogelijk:
wit hoogglans, bourgogne rood hoogglans,
platina grijs hoogglans

+ Mogelijkheid voor vloerbuisaansluiting

Planchet 60
Tablette 60

Caractéristiques meubles de salle de bains

- Poignées chromées

« Tiroirs a fermeture douce et automatique

- Différentes combinaisons de couleurs possible:
blanc ultrabrillant, rouge bourgogne ultrabrillant,
gris platine ultrabrillant

» Possibilité pour evacuation par le sol

Planchet 90
Tablette 90

Shelf 60 _ Shelf 90

60x16,5x5cm
> S8M09043..0

= ,

~—54 ~| ‘-— 54

«‘ (—48 48*‘ r ZJS 5‘0
E =5 1

600

90x16,5x5cm
> S8M09045..0
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Sphinx 345

Sphinx 345

Features bathroom furniture
+ Chromated furniture grips
« Drawers with soft- and selfclosing mechanism
- Different colour combinations possible:
high gloss white, burgundy glossy red,
platin glossy grey.
« Possibility for floor drain pipe
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Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Wastafelonderbouw voor wastafel 60
Meuble sous-lavabo 60

Undercounter for washbasin 60
59,5x47,7x24cm

> S8M09003..0

+ 1 lade
« 1 tiroir
+ 1 drawer

Meuble sous-lavabo 75
Undercounter for washbasin 75
74x47,7x24cm

> S8M09005..0

Wastafelonderbouw voor wastafel 75 E

+ 1lade
« 1 tiroir
+ 1 drawer
705
| S— — -
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| 220 T~ T

740
705 |

Sphinx 345

Wastafelonderbouw voor wastafel 60
Meuble sous-lavabo 60

Undercounter for washbasin 60
59,5x47,7x62cm

> $8M09021..0

+ 2 laden

« 2 tiroirs

+ 2 drawers

560
””” |
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Wastafelonderbouw voor wastafel 75
Meuble sous-lavabo 75 j
Undercounter for washbasin 75 -
74x47,7x62cm
> S8M09023..0

+ 2 laden
« 2 tiroirs
+ 2 drawers
705
I — 1 [
= 70 70
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620 -
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Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Wastafelonderbouw voor wastafel 90
Meuble sous-lavabo 90

Undercounter for washbasin 90
89x47,7x24cm

> S8M09007..0

1 lade
« 1 tiroir
« 1 drawer

_k

Wastafelonderbouw voor

dubbele wastafel 120

Meuble sous-lavabo double 120 I}
Undercounter for double v
washbasin 120
119x47,7x24cm
> S8M09009..0

« 2 laden
« 2 tiroirs
« 2 drawers

1155
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Wastafelonderbouw voor wastafel 90
Meuble sous-lavabo 90

Undercounter for washbasin 90
89x47,7x62cm
> S8M09025..0

Sphinx 345

« 2 laden
« 2 tiroirs
« 2 drawers
855
......... J
S(I)O l  — —t
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890
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Wastafelonderbouw voor
dubbele wastafel 120 )
Meuble sous-lavabo double 120 li,
Undercounter for double —
washbasin 120
119x47,7x62cm
> S8M09027..0

* 4 laden
* 4 tiroirs
« 4 drawers

1155

Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Wastafelonderbouw voor

wastafel 120 -
Meuble sous-lavabo 120 li' _]i‘
Undercounter for -

washbasin 120
119x 47,7 x 24 cm
> S8M09011..0

+ 2 laden
+ 2 tiroirs
+ 2 drawers

1155

[}
2401 |

| 1180 |
I 1155 I

Wastafelonderbouw rechts voor
wastafel 50 links

Meuble sous-lavabo droite

pour lavabo 50 gauche
Undercounter right for
washbasin 50 left
89x47,7x24cm

> S8M09015..0

+ 1lade
« 1 tiroir
« 1 drawer
855
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Wastafelonderbouw voor
wastafel 120
Meuble sous-lavabo 120

Sphinx 345

Undercounter for -
washbasin 120
119x47,7x62cm
> S8M09029..0
* 4 laden
* 4 tiroirs
* 4 drawers
1155
} I,
A | — i |
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1155 |

Wastafelonderbouw links
voor wastafel 50 rechts
Meuble sous-lavabo

gauche pour lavabo 50 droite
Undercounter left for
washbasin 50 right
89x47,7x24cm

> 58M09013..0

+ 1lade
« 1 tiroir
+ 1 drawer
855
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Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Sphinx 345

Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Sphinx 345

Wastafelonderbouw voor
2 wastafels 50

Meuble sous-lavabo pour
2 lavabos 50
Undercounter for

2 washbasins 50

119x 47,7 x 24 cm

> S8M09017..0

« 2 laden
« 2 tiroirs
« 2 drawer
1155
; o pr——
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A TS 1 | i
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Hoge kast
Armoire haute
Tall unit
36x31,7x180cm
> S8M09033..0

« Links- of rechtsdraaiend
« Incl. 1 vaste legplank
« Incl. 4 verstelbare legplanken

« Ouverture & gauche ou a droite
- Avec 1 étagere fixe
- Avec 4 étageéres réglables

« Turnable left or right
« Incl. 1 fixed shelf
« Incl. 4 adjustable shelves

—325— 15

35
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Fonteinonderbouw voor
fontein 38 rechts en links
Meuble sous-lave-mains pour
lave-mains 38 droite et gauche
Undercounter for handbasin
right and left

37x26x41,6cm

> S8M09001..0

« deur rechts openend
- porte ouvre a droite
« door opens to the right

~—335—
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Hoge kast met spiegel
Armoire haute avec miroir
Tall unit with mirror
36x31,7x150cm

> S8M09035..0

« Links- of rechtsdraaiend

« Incl. 2 vaste legplanken

« Incl. 2 verstelbare legplanken

» Combineerbaar met staande lage kast 89 cm

« Ouverture & gauche ou a droite

« Avec 2 étagéres fixes

- Avec 2 étageres réglables

« A combiner avec armoire basse a poser 89 cm

« Turnable left or right

« Incl. 2 fixed shelves

« Incl. 2 adjustable shelves

« To combine avec standing low cabinet 89 cm
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Lage kast
Armoire basse
Low cabinet
45x 47,7 x 60cm
> 58M090179..0

+ Combineerbaar met
alle wastafelonderbouwkasten
+ 2 laden

+ A combiner avec tous meubles sous-lavabos
« 2 tiroirs

» To combine avec all undercounters
+ 2 drawers

— 414—|

—460 —

Spiegels | Miroirs | Mirrors

Fonteinspiegel 40

Miroir pour lave-mains 40
Mirror for hand-rinse basin 40
40x70cm

> S8HK2822A20

‘

Lage kast staand
Armoire basse a poser
Standing low cabinet
89x47,7 x47,2cm

> S8M09013..0

+ 1 lade
+ 1 tiroir
+ 1 drawer
58
]
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Sphinx 345

Wastafelspiegel 60
Miroir pour lavabo 60
Washbasin mirror 60
60x75cm

> S8M09037A20

+ Met T5 lamp 14W
« Lichtbalk véér montage naar links of rechts verstelbaar

+ Avec lampe T5 14W
+ Bandeau lumineux ajustable & droite ou & gauche avant le montage

+With T5 lamp 14W
« Light can be adjusted to left or right before mounting

l *‘!kso A“kso 5,0 4;‘7‘]’]—72
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1 50
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Spiegels | Miroirs | Mirrors Sphinx 345 Baden | Baignoires | Bathtubs Sphinx 345

Wastafelspiegel 90 R Wastafelspiegel 120 i - Duobad ovaal
Miroir pour lavabo 90 Miroir pour lavabo 120 Baignoire duo ovale =
Washbasin mirror 90 Washbasin mirror 120 Twinbath oval w-—
90x75cm 120x75cm 180x85cm
> S8M09039A20 > S8M09041A20 > 58B09005000
+ Met T5 lamp 21W * Met T5 lamp 28W
« Lichtbalk véér montage naar links of rechts verstelbaar L S « Lichtbalk véér montage naar links of rechts verstelbaar -
- Avec lampe T5 21W « Avec lampe T5 28W o as
+ Bandeau lumineux ajustable a droite ou & gauche avant le montage « Bandeau lumineux ajustable a droite ou a gauche avant le montage = : '
+ With T5 lamp 21W + With T5 lamp 28W 4070
« Light can be adjusted to left or right before mounting « Light can be adjusted to left or right before mounting I
30 44 62 30 30 50 44 62 E‘ - ‘i 190130
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e 4 — 76 lh— T e R O S M =
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052 525
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Duobad 170/180
Baignoire duo 170/180

Twinbath 170/180 E———
170x75cm /180 x 85 cm
Accessoires Sphinx 350 170 > 58809003000
Accessoires Sphinx 350 180 > 58809004000 ,
Accessories Sphinx 350
Sphinx adviseert de serie Sphinx 345 te combineren met Sphinx 350 accessoires.
Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 345 avec les accessoires Sphinx 350. ki i
Sphinx advices to combine Sphinx 345 with Sphinx 350 accessories. ! = i i & \4 0‘
! 04]70 410
E o ‘% 130-190 E ' é' 1;30'190
0 { ! I
Kranen | Robinetterie | Taps il 50 50
5 Bf 1 8‘0
- m ‘ = . ‘
52 ‘5 0750 640B 0
Sphinx adviseert voor de serie Sphinx 345 de in de fotografie getoonde kranen van Keuco Plan en Dornbracht Meta 2. @ 74 w}@ 520
Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 345 avec robinetterie Keuco Plan et Dornbracht Meta 2, comme presenté dans la fotographie. 2! ot \
Sphinx advices to combine Sphinx 345 with taps Keuco Plan and Dornbracht Meta 2, as shown in the photography. ! !
Kleuren | Couleurs | Colours Nekkussen
Appuie-téte
Neckrest -
> S8B09A03000
Keramiek Badmeubels
Céramique Meubles de salle de bains
Ceramics Bathroom furniture
Wit (00) Wit gelakt (00) Bourgogne rood hoogglans (HB)  Platinagrijs hoogglans (HP)
Blanc Blanc laqué Rouge bourgogne superbrillant  Gris platine superbrillant

White White painted Glossy burgundy red Glossy platin grey




Douchewanden | Ecrans de douche | Shower enclosures

Douchewanden Sphinx 320

Ecrans de douche Sphinx 320

Shower enclosures Sphinx 320

Sphinx adviseert de serie Sphinx 345 te combineren met Sphinx 320 douchewanden.
Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 345 avec les écrans de douche Sphinx 320.

B Sphinx advices to combine Sphinx 345 with Sphinx 320 shower enclosures.

.|

sl Douchebakken Sphinx 320
. ‘\\ Receveurs de douche Sphinx 320
f:- ., Showertrays Sphinx 320
Sphinx adviseert de serie Sphinx 345 te combineren met Sphinx 320 douchebakken.

Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 345 avec les receveurs de douche Sphinx 320.
Sphinx advices to combine Sphinx 345 with Sphinx 320 showertrays.

SphinxDrain
) SphinxDrain
__e===— . 700x98x20mm > S8DSAO70A90
eme e T 800x98x20mm > SBDSAO80A90
e e e e 900x98x20mm > SBDSAO90A90
(e
T — 1000 x 98.x 20 mm > SSDSAT00A90

1200 x 98 x 20 mm > S8DSA120A90

Bad & Douche | Het complete assortiment vindt u op www.sphinx.nl of in de brochure Bad en Douche.
Baignoire & Douche I Pour l'assortiment complet veuillez voir www.sphinx.be ou le catalogue Baignoire & Douche.
Bath & Shower I You will find the complete range on www.sphinxexport.com or the Bath & Shower cataloque.




